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Przed uzyciem

Niniejszy podrecznik zawiera informacje dotyczace podstaw obstugi TM-H6000V]I, ktére pozwola
operatorom na bezpieczne i prawidiowe korzystanie z drukarki.

Przed uzyciem produktu prosz¢ uwaznie zapoznac si¢ z tym podrecznikiem. Szczegétowe informacje
dotyczace funkgji i procedur obstugi tego produktu oraz oprogramowania mozna znalez¢ w publikacji
Technical Reference Guide (Techniczny przewodnik referencyjny).

Modele i funkcje, ktorych dotyczy instrukcja

Niniejszy podrecznik ma zastosowanie do nastepujacych modeli drukarki TM-H6000VTI. Jesli obstugiwana
drukarka jest wyposazona w czytnik MICR (opcja instalowana fabrycznie), drukarka moze odczytywac

znaki MICR.
Funkcja
Nazwa modelu MICR Drukarka indosow Walidacja
Model standardowy - - -
Model z MICR v - -
Model z MICR/do indoséw v v -
Model z MICR/z walidacja v - v

Legenda do symboli

Symbole w niniejszym podreczniku sg oznaczone zgodnie z opisem ponizej w zaleznosci od ich wagi. Przed
rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze informacje.

A OSTRZEZENIE:

Nieprawidlowe obchodzenie sie z tym produktem poprzez ignorowanie tego symbolu moze
doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.

A PRZESTROGA:

Nieprawidtowe obchodzenie sie z tym produktem poprzez ignorowanie tego symbolu moze doprowadzi¢ do
obrazen lub uszkodzert mienia.

A&)Uwagi:

Wskazuje na dodatkowe uwagi i inne przydatne informacje.

Srodki ostroznosci

[\ ostrzEZENIE:

LJ Niezwlocznie wylqczy¢ urzqdzenie, jesli emituje dym, dziwny zapach lub nietypowe odgfosy.
Dalsze uzytkowanie moze doprowadzi¢ do powstania pozaru. Niezwlocznie odlqczyc¢ urzqdzenie
od zasilania i skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym.

L7 Nigdy nie podejmowac prob samodzielnej naprawy tego produktu. Niewtasciwe naprawy mogq
byc niebezpieczne.

{7 Nigdy nie demontowac ani nie modyfikowac tego produktu. Préba ingerencji w produkt moze
prowadzi¢ do obrazen ciata lub pozaru.

L7 Nie uzywac tego produktu w potqczeniu z napieciem innym niz wymagane. Moze to spowodowac
pozar lub porazenie prgdem.




{7 Jesli chodzi o kabel zasilajqcy, uzywac albo kabla dotqczonego do zestawu, albo wyznaczonego
kabla spetniajgcego wymogi odpowiednich norm bezpieczenstwa dla regionu planowanego
uzytkowania.

LJ Kabli nie nalezy podtqczac w sposob inny niz opisany w niniejszym podreczniku. Podtqczenie w
inny sposob moze spowodowac uszkodzenie urzqdzenia i poparzenia.

{7 Nie pozwoli¢, aby ciata obce wpadly do wnetrza urzqdzenia. Przedostanie sie ciata obcego do
urzqdzenia moze spowodowac pozar.

{7 Jesli do wnetrza tego urzqdzenia wleje sie woda lub inna ciecz, natychmiast odlqczy¢ kabel
zasilajgcy od gniazdka i skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem serwisowym. Dalsze
uzytkowanie moze doprowadzi¢ do powstania pozaru.

{7 Nie uzywac rozpylaczy aerozolowych zawierajqcych tatwopalny gaz wewngqtrz tego produktu lub
w jego poblizu. Moze to spowodowac pozar.

A PRZESTROGA:

{1 Koniecznie ustawi¢ to urzqdzenie na twardej, stabilnej i poziomej powierzchni. Produkt moze sie zepsu¢
lub spowodowac obrazenia, jesli spadnie.

LJ Nie uzywacw miejscach o duzej wilgotnosci lub wysokim zapyleniu. Zbyt wysoka wilgotnosc¢ lub zapylenie
moze spowodowac uszkodzenie urzqdzenia lub pozar.

1 Nie stawia¢ na produkcie ciezkich przedmiotéw. Nigdy nie stawac na produkcie ani nie opierac sie o
produkt. Produkt moze spasc lub zapasc sie, powodujqc pekniecie i ewentualne obrazenia ciafa.

1 Zachowac ostroznos¢, aby nie skaleczy¢ sobie palcéw o néz reczny:
« Podczas wyjmowania zadrukowanego papieru.
« Podczas wykonywania innych czynnosci, jak wktadanie/wymiana rolki papieru.

1 Aby zapewnic bezpieczenstwo, odfqczac ten produkt od zasilania przed rozpoczeciem dtugiego okresu
nieuzywania produktu.

1 Nie wkiadac rgk do wnetrza produktu i nie dotykac biatego ptaskiego kabla podczas drukowania.
L7 Uwaza¢, aby przewody i ciata obce nie zostaty scisniete w drukarce.

{J Nie podtgczac kabla telefonicznego do ztqcza mechanizmu otwierania szuflady ani ztqcza modutu
ekranu, poniewaz w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia drukarki i kabla telefonicznego.

{1 Nie podtgczac kabla LAN do ztqcza DM-D. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia podtqczonego
urzqdzenia.

{1 Nie otwierac oston podczas drukowania lub automatycznego ciecia.

1 Aby zapobiegac zakleszczeniu papieru, nie blokowac wysuwania papieru przez otwdr wyjsciowy papieru i
nie ciggnqc za wysuwany papier.

O Uzywac produktu w warunkach otoczenia podanych w podreczniku.
(£ ,Dane techniczne” na stronie 32)

Etykiety ostrzegawcze

Etykiety ostrzegawcze umieszczone na produkcie wskazuja, jakie nizej opisane $rodki ostroznosci nalezy
zachowac.

A & PRZESTROGA:

Nie dotykac gtowicy termicznej, poniewaz moze ona by¢ bardzo gorqca po drukowaniu.

@ PRZESTROGA:

Nie dotykac kabli wewngqtrz produktu. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac usterke
produktu.




Nazwy czesci i ich funkcje

1 Plakietka NFC*

W tym miejscu jest wydrukowany znacznik wskazujacy na potozenie plakietki NFC. Aby nawigzaé
komunikacje z urzadzeniem NFC, zblizy¢ urzadzenie do tego znaku. Szczegétowe informacje
dotyczace funkgji, ktére korzystaja z plakietki NFC, zawiera Technical Reference Guide (Techniczny
przewodnik referencyjny).

* Moze nie by¢ obecna w zalezno$ci od modelu drukarki.

2 Ostona rolki papieru

Otworzy¢ t¢ ostone, aby zalozy¢ rolke papieru lub ja wymienic.

3 Modut do indosow

Otworzy¢ ten modul, aby zainstalowa¢/wymieni¢ kasete z tasma do druku indoséw.

4 Ostona przednia

Otworzy¢ ten modul, aby zainstalowa¢/wymieni¢ kasete z tasma do druku arkuszy papieru/walidacji.

5 Przelacznik zasilania

Uzy¢ przetacznika do wlaczenia lub wylaczenia drukarki.

6 Noz reczny

Uzywac go do recznego odrywania papieru w rolce.

7 Ostona zlaczy

Uzywac tej ostony do zakrywania i ochrony tylnych zfaczy i kabli.




Panel sterowania

1 Kontrolka LED zasilania @

Kontrolka $wieci, gdy drukarka jest wlaczona.

2 ! Kontrolka LED (Btedu)

3 kontrolki LED informujg o bledach. (=5~ ,Kontrolki LED ! (Btedu) sa wtaczone lub migaja” na stronie
28)

3 b Kontrolka LED (Papieru)

Swieci, gdy papier z rolki jest bliski wyczerpania.

4 D Kontrolka LED (Papieru cietego na arkusze)

Swieci, gdy drukarka pracuje w trybie papieru cietego na arkusze. Nie §wieci, gdy drukarka pracuje w
trybie papieru z rolki. Miga, gdy drukarka czeka na wlozenie/wyjecie papieru cietego na arkusze.

5 = Przycisk (Podawania papieru)

Ten przycisk wlacza podawanie papieru.

6 2% Przycisk (Zwalniajacy)

Ten przycisk zwalnia zatrzymany papier.




Ztqcza

Wszystkie ztgcza znajduja sie na tylnej $ciance drukarki na dole.
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1 Zlacze interfejsu szeregowego*

Do podlaczania kabla szeregowego stuzacego do podlaczania komputera.
*Moze nie wystepowac w zaleznosci od modelu drukarki.

2 Ztacze USB PlusPower*

Do podtaczania kabla USB PlusPower stuzacego do podlaczania komputera.
*Moze nie wystepowaé w zaleznosci od modelu drukarki.

3 Ztacze DM-D

Do podiaczania do ekranu klienta.

4 Zlacze mechanizmu otwierania

Stuzy do podlaczania kabla modutowego szuflady kasy.

5 Przycisk karty statusu

Uzywac¢ tego przycisku, aby wydrukowac¢ karte statusu dla zlaczy lub przywroéci¢ domyslne
ustawienia dla zlaczy.

6 Zlacze USB typu A

Stuzy do podlaczenia urzadzenia peryferyjnego, takiego jak modul sieci bezprzewodowej LAN lub
wyswietlacz dla klienta.

7 Zlacze Ethernet

Do podlgczania kabla LAN.

8 Ztacze zasilania

Do podlaczania kabla zasilajacego.

9 Ztacze USB typu B*

Do podtaczania kabla USB stuzacego do podiaczania komputera.
*Moze nie wystepowac w zaleznosci od modelu drukarki.




Instalacja

Aby zainstalowa¢ drukarke, wykona¢ ponizsze czynnosci.

1. Usuwanie materialéw ochronnych i tasmy (=9~ ,Usuwanie materiatéw ochronnych i tasmy” na stronie 8)
2. Podlgczanie kabli (37 ,Podtaczanie kabli” na stronie 9)

3. Zakladanie ostony zlaczy (£~ ,Podtaczanie i odiagczanie ostony ztaczy” na stronie 11)

4. Instalacja kasety z tasmg (=9 ,Instalacja i wymiana kasety z taSma (ERC-32)" na stronie 12)

5. Instalacja rolki papieru (=9 ,Instalacja rolki papieru” na stronie 17)

6. Wydruk prébny (£~ ,Wydruk prébny” na stronie 19)

7. Mocowanie ostony przefacznika zasilania (=9~ ,Mocowanie ostony przetgcznika zasilania” na stronie 20)
8. Korzystanie z etykiety informacyjnej LED (5~ ,Korzystanie z etykiety informacyjnej LED” na stronie 21)
& Uwagi:

L W przypadku modeli z czytnikiem MICR nie umieszcza¢ drukarki w poblizu pél magnetycznych, aby
unikng¢ spadku szybkosci rozpoznawania znakéw MICR.




Usuwanie materiatow ochronnych i tasmy

Materialy ochronne i tasma chronig produkt przed uderzeniami podczas transportu. Usunac je wszystkie,
od AdoK.




Podtqczanie kabli

A PRZESTROGA:

W przypadku korzystania ze ztqcza USB PlusPower zwracac uwage na ponizsze informacje. Drukarka moze
dziatac nieprawidfowo.

{1 Nie podtqczac kabla zasilajqcego.
{1 Nie odtqgczac ani nie podtqczac¢ kabla USB PlusPower, gdy drukarka jest wtqczona.

%wagi:

Dostgpne polgczenia réznig sie w zaleznosci od modelu drukarki.

1. Dopilnowa¢, aby przelacznik zasilania byl w pozycji wylaczone;.

2. Podlaczy¢ wszystkie kable polaczeniowe do drukarki. W przypadku korzystania z potaczenia USB,
przymocowac kabel USB zabezpieczajacym uchwytem do przewodéw, aby zapobiec odlaczeniu kabla
USB.

Zabezpieczajacy uchwyt
do przewodéw

3. Podlaczy¢ kabel potaczeniowy do komputera.

4. Wtozy¢ wtyczke kabla zasilajacego do gniazda pradu zmiennego zasilacza.

NN




5. Podlaczy¢ kabel pradu statego do drukarki.

6. Wrtozy¢ wtyczke kabla zasilajacego do gniazdka elektrycznego.

7. Ustawi¢ zasilacz sieciowy etykieta do dotu.

10



Podtqczanie i odiqczanie ostony ziqczy
Wykona¢ ponizsze czynnosci, aby zamocowac ostone zlaczy w celu ochrony kabli.
1. Dopasowac 2 wystajace elementy na goérze ostony zlaczy do otwordw w tylnej $ciance drukarki.

2. Popchna¢ ostone ztaczy naprzdd, aby wystajace elementy na dole drukarki weszly doktadnie w otwory
po obu stronach ostony zlaczy.

Aby zdja¢ ostone zlaczy, popchnac oba boki ostony do wewnatrz, aby wystajace elementy na dole drukarki
wyszly z otworéw znajdujacych sie po obu bokach ostony.

1



Instalacja i wymiana kasety z tasmq (ERC-32)
ﬁUwagi:

Koniecznie uzy¢ wyznaczonej kasety z tasmgq. (29~ ,Dane techniczne” na stronie 32)

1. Przekreci¢ pokretto na kasecie z taSma nieznacznie w kierunku wskazanym strzatka na kasecie, aby
usung¢ luz z tasmy.

A PRZESTROGA:

Podczas obracania pokretta koniecznie przestrzegac kierunku wskazanego strzatkq na kasecie z tasmaq.
Obracanie w odwrotnym kierunku moze uszkodzic kasete.

2. Wiaczy¢ drukarke.

WEACZONA
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3. Otworzy¢ przednig ostone.

4. Wryjac zuzyta kasete z tasma, jesli wystepuje.

5. Wrlozy¢ nowa kasete z tasma tak, aby zatrzasnela si¢ w prawidtowym potozeniu.

7. Zamkng¢ ostone przednia.

13



Instalacja i wymiana kasety z tasmq do wydruku indoséw (ERC-43)

Jesli drukarka jest wyposazona w opcje druku indoséw, mozna drukowac¢ indosy na papierze cietym na
arkusze.

Postepowac zgodnie z opisem ponizej, aby zainstalowa¢/wyja¢ kasete z tasma w celu wydruku indosow.

%wagi:

Koniecznie uzyé wyznaczonej kasety z tasmg. (29~ ,Dane techniczne” na stronie 32)

1. Przekreci¢ pokretlo na kasecie z tasmg nieznacznie w kierunku wskazanym strzatka na kasecie, aby
usung¢ luz z tasmy.

A PRZESTROGA:

Podczas obracania pokretta koniecznie przestrzegac kierunku wskazanego strzatkq na kasecie z tasmaq.
Obracanie w odwrotnym kierunku moze uszkodzic kasete.

2. Wiaczy¢ drukarke.

WEACZONA

14



3. Otworzy¢ modul do indosow.

4. Wyjac zuzytg kasete z tasma, jesli wystepuje.

5. Wlozy¢ nowa kasete z tasmg tak, aby zatrzasneta si¢ w prawidlowym potozeniu.

15



6. Ponownie obrdci¢ pokrettem na kasecie w podanym kierunku, aby usung¢ luz z tasmy.

7. Zamkngé modut do indosow.

16



Instalacja rolki papieru
ﬁUwagi:

Uzywac wylgcznie wyznaczonego papieru. (9~ ,Dane techniczne” na stronie 32)
Wykonac¢ ponizsze czynnosci, aby zainstalowac rolke papieru.
1. Upewnic sig, ze drukarka jest wlaczona.

2. Otworzy¢ ostone rolki papieru.

17



4. Wyciagna¢ kawalek papieru i zamkna¢ ostong rolki papieru.

18



Wydruk préobny

Po zakonczeniu instalacji drukarki, lub gdy drukarka nie dziala prawidtowo, mozna sprawdzi¢ jej dzialanie,
wykonujac wydruk prébny. Jesli drukarka wydrukuje wzér testowy zgodnie z opisem ponizej, oznacza to, ze
drukarka dziala normalnie.

Wydruk probny na papierze z rolki
1. Upewnic sig, ze wszystkie pokrywy sa zamkniete.

2. Wciskajgc przycisk (A, (Podawania papieru), wlaczy¢ drukarke. (Trzymaé przycisk 2 (Podawania
papieru) do momentu, az rozpocznie si¢ drukowanie.)
Po wydrukowaniu aktualnego statusu drukowania drukowane sg dalsze wytyczne autotestu, a kontrolka
LED @ zasilania miga.

3. Krétko nacisngé¢ przycisk 2 (Podawania papieru) (krécej niz jedng sekunde), aby kontynuowaé
autotest.
Drukarka drukuje wzdr rolkowy na papierze z rolki, korzystajac z wbudowanego zestawu znakéw.
Po wydrukowaniu komunikatu ,,*** completed ***”, drukarka uruchomi sie i przetaczy w tryb
standardowy.

Wydruk probny na papierze cietym na arkusze
1. Wtozy¢ rolke papieru i zamkna¢ wszystkie pokrywy.
2. Naciskajac przycisk 23 (Zwalniajacy), wlaczy¢ drukarke.
(Nacisng¢ i trzymac¢ przycisk -3+ (Zwalniajacy), az kontrolka LED [J (Papieru cigtego na arkusze)
zacznie migac).

3. Gdy kontrolka LED [J (Papieru cietego na arkusze) zacznie migac, wlozy¢ papier ciety na arkusze.
Drukarka drukuje wzdr rolkowy na papierze cietym na arkusze, korzystajac z wbudowanego zestawu
znakow.

Po zakonczeniu drukowania papier zostaje wysuniety. Jesli drukarka jest wyposazona w drukarke
indoséw, drukowanie odbywa si¢ na papierze cietym na arkusze po stronie z indosem.

4. Po wyjeciu papieru cigtego na arkusze drukarka uruchomi si¢ i przetaczy w tryb standardowy.

Wydruk probny na papierze do walidacji

1. Wlozy¢ rolke papieru i zamkna¢ wszystkie pokrywy.

2. Naciskajac przycisk 2 (Podawania papieru) i przycisk -2+ (Zwalniajacy), wtaczy¢ drukarke.
(Nacisng¢ i przytrzymac przycisk (&, (Podawania papieru) i 3% (Zwalniajacy), az kontrolka LED [J
(Papieru cigtego na arkusze) zacznie migac).

3. Gdy kontrolka LED [J (Papieru cietego na arkusze) zacznie migaé, wlozy¢ papier ciety na arkusze.
Drukarka drukuje wzér rolkowy na papierze cietym na arkusze, korzystajac z wbudowanego zestawu

znakow.
Po zakonczeniu drukowania papier zostaje wysuniety.

4. Po wyjeciu papieru cigtego na arkusze drukarka uruchomi si¢ i przetaczy w tryb standardowy.

19



Mocowanie ostony przetqcznika zasilania
Poprzez zamocowanie ostony mozna zapobiega¢ przypadkowemu uzyciu przetacznika zasilania.

Mozna nacisna¢ przetacznik zasilania przez wlozenie ostro zakonczonego przedmiotu do otworéw w
ostonie. Aby zdja¢ ostong, uzy¢ ostro zakonczonego przedmiotu.

Zainstalowac¢ ostone zgodnie z ponizszg ilustracja, aby moéc z niej korzystac.

ﬁUwagi:

W niektorych modelach drukarek ostona przelgcznika zasilania moze juz by¢ zainstalowana.

A OSTRZEZENIE:

W razie wypadku zzamocowangq ostonq przetqcznika zasilania, niezwfocznie odlqczy¢ wtyczke kabla
zasilajgcego. Dalsze uzytkowanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia prqdem elektrycznym.

20



Korzystanie z etykiety informacyjnej LED

Etykiety informacyjnej LED mozna uzy¢ do szybkiego stwierdzenia stanu drukarki w przypadku
wystapienia bledu. Sprawdzi¢ sekwencje §wiecenia/migania kontrolek LED drukarki i odczyta¢ typ bledu z
etykiety informacyjnej LED.

Mozna réwniez zeskanowac kod QR urzadzeniem inteligentnym w celu uzyskania szczegétowych
informacji na temat bledu i rozwigzania.

Zalecamy przyklejenie etykiety informacyjnej LED na wewngtrznej stronie ostony przedniej zgodnie z
opisem ponizej.

ﬁUwagi:

1 W zaleznosci od modelu drukarki, etykieta informacyjna LED moze by¢ juz przyklejona.

{1 Dotqgczone naklejki rézniq sie w zaleznosci od modelu drukarki.

! Error uc)

&

Po?ver 11 2 | 3 |Paper| Slip Status
° e | O | O - — | Cover is open / Roll paper out
° O| o | o - ® | Insert or remove slip*
° e o O - — | Auto cutter error
° ® | O | e - — | Paper jam
https://support. ° e o o - — | Printing stop by cover open
> docioss e |- - - e @ | Call for service

ooff eon @ :flashing —:LED either on, off or flashing
I *All of the covers are cIosed/

1. Otworzy¢ przednig ostone.
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2. Przyklei¢ naklejke informacyjng LED w miejscu podanym na ilustracji ponize;.

4 N
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| Polski |
Obstuga papieru

A PRZESTROGA:

O Uzywac wytqcznie wyznaczonego papieru. Skorzysta¢ z dokumentu , Technical Reference Guide”
(Techniczny przewodnik referencyjny”.

O Nie wktadac papieru ze zszywkami lub spinaczami. Moze to spowodowac zakleszczenie papieru i
uszkodzenia.

{1 Dopilnowacd, aby papier ciety na arkusze/do walidacji byt ptaski, nie byt podwiniety i byt pozbawiony
zagiec lub zmarszczek.

Zaktadanie i wymiana rolki papieru
Wykona¢ ponizsze czynnosci, aby zalozy¢ lub wymieni¢ rolke papieru.
1. Upewnic sie, ze drukarka jest wlaczona.

2. Otworzy¢ ostone rolki papieru.

3. Wyja¢ papierowy rdzen zuzytej rolki papieru, jesli wystepuje, a nastepnie wlozy¢ rolke papieru dobra
strona.
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4. Wyciagna¢ kawalek papieru i zamkna¢ ostong rolki papieru.

5. Oderwa¢ papier za pomocg noza recznego.

24



Wktadanie papieru cietego na arkusze

I\ przESTROGA:
Modele z czytnikiem MICR korzystajq z magnesu statego. Nie zbliza¢ kart magnetycznych itp. do produktu.

W przypadku drukowania na papierze cigtym na arkusze, postepowac zgodnie z opisem ponizej w celu
wlozenia papieru.

Jesli drukarka jest wyposazona w czytnik MICR, odczyt MICR jest mozliwy poprzez wlozenie papieru do
czekow tak, aby znaki MICR na papierze znajdowaly si¢ po prawej stronie.

1. Upewnic sig, ze drukarka jest wlaczona.

2. Ulozy¢ papier tak, aby jego prawa krawedz stykala si¢ z prowadnica papieru po prawej stronie i wlozy¢
papier ciety na arkusze. Skorzystac z etykiety umieszczonej na drukarce.

Wkitadanie papieru do walidacji
W przypadku drukowania do walidacji z uzyciem funkcji walidacji, postegpowac zgodnie z opisem ponizej w
celu wlozenia papieru.
1. Upewnic sie, ze drukarka jest wlaczona.

2. Ulozy¢ papier tak, aby jego prawa krawedz stykala si¢ z prawg strong prowadnicy papieru na gorze
drukarki, a nastgpnie wlozy¢ go jak najdale;.

3. Wrlozy¢ papier prosto w dot, aby dolna krawedz papieru dotkneta ogranicznika.
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Czyszczenie produktu

Czyszczenie obudowy drukarki

Upewnic sig, ze drukarka jest wylaczona i zetrze¢ zabrudzenia z obudowy drukarki suchg lub wilgotna
$ciereczka.

A PRZESTROGA:

Nie czysci¢ drukarki przy uzyciu alkoholu, benzyny, rozciericzalnika lub innych rozpuszczalnikéw tego
rodzaju. Moze to spowodowac uszkodzenie lub pekniecie czesci wykonanych z tworzyw sztucznych lub

gumy.

Czyszczenie glowicy termicznej i watka dociskowego

Firma Epson zaleca regularne czyszczenie glowicy termicznej (zwykle co 3 miesigce), aby zapewni¢
utrzymanie odpowiedniej jakosci wydruku indoséw.

W zaleznosci od typu uzywanego papieru, pyl z papieru moze przywiera¢ do watka dociskowego, a sam
papier moze nie by¢ podawany prawidtowo. Aby usung¢ pyl z papieru, wyczysci¢ watek dociskowy
wacikiem zwilzonym w wodzie. Wiaczy¢ zasilanie w produkcie wytacznie po catkowitym osuszeniu.

A & PRZESTROGA:

{J Po drukowaniu gfowica termiczna moze by¢ bardzo gorqca. Uwazad, aby nie dotyka¢ gtowicy, i odczekac,
az ulegnie schfodzeniu, przed przystgpieniem do czyszczenia.

7 Nalezy uwazaé, Zzeby nie uszkodzi¢ gtowicy termicznej poprzez dotkniecie jej palcami lub twardym
przedmiotem.

1. Wrylaczy¢ drukarke.
2. Otworzy¢ ostone rolki papieru.

3. Wyczysci¢ elementy termiczne glowicy (a) za pomocg wacika bawelnianego zwilzonego
rozpuszczalnikiem alkoholowym (etanolem lub izopropanolem).

a. Gtowica termiczna
b. Watek dociskowy
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Czyszczenie gtowicy MICR

Jesli drukarka jest wyposazona w czytnik MICR, gdy glowica MICR zostanie zanieczyszczona, drukarka nie
bedzie mogta prawidlowo odczytywaé znakéw MICR.

Mniej wigcej raz na rok czysci¢ glowice MICR przy pomocy podanego ponizej dostepnego w sprzedazy
arkusza czyszczacego lub jego odpowiednika: KICTeam, Inc. Products ,Waffletechnology®MICR cleaning
card”.

A PRZESTROGA:

{7 Nigdy nie uzywac samoprzylepnego arkusza czyszczqcego.
{J Koniecznie wtozy¢ arkusz czyszczqcy prawidfowq stronq umieszczonq do géry i w prawidtowym kierunku.

O Uzy¢ arkusza czyszczqcego tylko jeden raz. Wyrzucic arkusz po uzyciu.
Sprawdzi¢, czy rolka papieru jest zainstalowana poprawnie i drukarka jest wylaczona.
Otworzy¢ ostone rolki papieru.

1.

2

3. Trzymajgc przycisk 3+ (Zwalniajacy), ponownie waczy¢ zasilanie.

4. Nacisng¢ przycisk 2% (Zwalniajacy) 7 razy, a nastepnie zamkna¢ ostong rolki papieru.
5

Gdy drukarka wydrukuje ,*** RECOGNITION MODE *** Please set check.” na papierze z rolki i
kontrolka LED [J (Papieru ci¢tego na arkusze) zacznie miga¢, wlozy¢ arkusz czyszczacy jak
standardowy papier ciety na arkusze.

6. Wyciagna¢ wysuniety papier z drukarki prosto do gory.
7. Wylaczy¢ drukarke, aby wylaczy¢ tryb czyszczenia.
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Rozwiqzywanie probleméw

Kontrolka LED zasilania @ nie wilacza sie

Sprawdzi¢, czy kabel zasilajacy jest prawidlowo podiaczony do drukarki i gniazdka elektrycznego.

Kontrolki LED ! (Bledu) sq wiaczone lub migaja

Patrz tabela ponizej. Aby uzyska¢ bardziej szczegélowe objasnienie, albo gdy sekwencja $wiecenia/migania
nie jest podana w tabeli, zeskanowa¢ kod QR na etykiecie informacyjnej LED (£~ ,Korzystanie z etykiety
informacyjnej LED” na stronie 21) lub skorzysta¢ z dokumentu Technical Reference Guide (Techniczny
przewodnik referencyjny).

®: Wilaczona O:Wylaczona @:Miga - :Kontrolka LED wlaczona, wylaczona lub migajaca
Power Error (Blad) Paper ?Iip. . - . .
(Zasilanie) | 1 5 3 | (Papien (Papier ciety Przyczyna Rozwiazanie i materialy pomocnicze
na arkusze)

( ®@ | OO - - Otwarta ostona rolki 1 Dopilnowag, aby ostona rolki papieru,
papieru, otwarty modut do modut do indoséw i ostona przednia byty
indoséw lub otwarta ostona zamkniete.
przednia albo brak rolki & ,Nazwy czesciiich funkcje” na
papieru. stronie 4

1 Wiozy¢ rolke papieru.
27 ,Instalacja rolki papieru” na stronie
17

(] ® | @@ O - - Automatyczna obcinarka nie | Otworzy¢ ostone rolki papieru i sprawdzi¢ pod

dziata prawidtowo. katem obecnosci ciat obcych. Jesli ostona rolki
papieru nie otwiera sie, patrz ,Nie mozna
otworzy¢ ostony rolki papieru” na stronie
31.

[ ® O @ - - Mogto dojs¢ do Otworzy¢ ostone przednia oraz modut karetki
zablokowania papieru przedniej i sprawdzi¢ pod katem
cietego na arkusze lub ciata | wystepowania ciat obcych.
obcego. & ,Doszto do zakleszczenia papieru

cietego na arkusze” na stronie 30
( o o o - - Ostona rolki papieru zostata | Zamkna¢ ostone rolki papieru i przeprowadzic¢
otwarta podczas procedure przywracania do pracy po btedzie*
drukowania na papierze z przy pomocy systemu. Jesli drukarka pracuje
rolki przez drukarke i oddzielnie (np. do druku prébnego itp.),
drukowanie zostato uruchomic ja ponownie.
zatrzymane.
e - | - - - - Bateria zegara czasu Podtaczy¢ drukarke od komputera kablem
rzeczywistego (RTC) USB, a nastepnie uzyj programu TM-H6000VI
wyczerpata sie. Utility, aby ustawic czas.
Wiecej informacji na temat programu
TM-H6000VI Utility zawiera Podrecznik
uzytkownika programu TM-H6000VI Utility.
°® - | - - ° ® Wystapit nieodwracalny Whytaczy¢ zasilanie natychmiast po

btad. wystapieniu nieodwracalnego btedu. Jesli ten
sam btad wystgpi ponownie nawet po
ponownym wiaczeniu zasilania, skontaktowac
sie z wykwalifikowanym personelem
serwisowym.

*Sposob usuwania btedu rézni sie w zaleznosci od systemu. Zapytac o to administratora systemu.
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Doszlto do zakleszczenia papieru z rolki

A & PRZESTROGA:

Nie dotykac gtowicy termicznej, poniewaz moze ona by¢ bardzo gorqca po drukowaniu. Poczeka¢, az
gfowica ostygnie, przed usunieciem zablokowanego papieru.

1. Otworzy¢ ostong rolki papieru.

2. Usuna¢ zakleszczony papier.
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Doszto do zakleszczenia papieru cietego na arkusze

1. Otworzy¢ przednig ostone.

2. Otworzy¢ modut karetki przedniej za pomocg dzwigni znajdujacej sie po prawej stronie modutu karetki
przedniej.

3. Usuna¢ zakleszczony papier.
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Nie mozna otworzyc¢ ostony rolki papieru

Kiedy ostona rolki papieru jest zamknieta i nie mozna jej otworzy¢, postepowac zgodnie z opisem ponizej w
celu przestawienia ostrza automatycznej obcinarki w normalne potozenie i odblokowania ostony rolki
papieru.

1. Otworzy¢ modul do indoséw.

2. Uzy¢ przedmiotu o ostro zakonczonej konicodwee, jak diugopisu lub pesety, do obracania pokretta (a)
ostrza automatycznej obcinarki w kierunku wskazanym przez strzatke do momentu zobaczenia bolca
(b) w otworze ramy, zgodnie z ilustracjg ponizej.

a. Pokretto
b. Bolec
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Dane techniczne

Sposéb drukowania|lndos

Drukowanie termiczne liniowe

Potwierdzenie/Indos’ "

9-igtowa szeregowa drukarka mozaikowa

Wymiary papieru |Indos

79,5+0,5 X83 mm

Slip (Papier ciety na
arkusze)

68 do 230 x68 do 297 mm (szer. x dt.)
Minimalny rozmiar: 68 x 152 mm

Grubos¢ papieru

Papier ciety na arkusze (jednowarstwowy): 0,09 do 0,22 mm

Tasma z tuszem Slip (Papier ciety na

ERC-32

arkusze)
Indos | ERC-43
Polqczenie*2 Szeregowe RS-232
Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX
USB USB 2.0, Full-speed (predkos¢ 12 Mb/s)
USB PlusPower Full-speed (predkos¢ 12 Mb/s)

Bezprzewodowa siec
lokalna (LAN)

Podfaczy¢ opcjonalny modut sieci bezprzewodowej LAN do ztacza USB typu A.

3

Napiecie zasilania” Prad staty + 24 V+7%

Zuzycie pradu 1,8A

Zuzycie zasilania Dziatanie: Okoto 26,6 W

(100 do 230 V/50 do 60 Hz) Stan gotowosci:  Okoto 1,0W

Temperatura Dziatanie: 5do45°C
Przechowywanie: -10 do 50 °C, nie uwzgledniajac papieru

Wilgotnos¢ Dziatanie: 10% do 90% wilgotnosci wzglednej
Przechowywanie: 10% do 90% wilgotnosci wzglednej, nie uwzgledniajac

papieru

Wysokos¢ 3000 m lub mniej

Wymiary catkowite 181 x 186 X 278 mm (wys. X szer. x gt.)

Masa Okoto 4,4 kg

Mb/s: megabity na sekunde
*1: Fabrycznie zainstalowane opcje

*2: Dostepne pofaczenia réznig sie w zaleznosci od modelu drukarki.

*3: Nalezy zastosowac zrédto zasilania zgodne ze standardami bezpieczenstwa, o nastepujacych specyfikacjach.
Znamionowe parametry wyjsciowe: 24 V/1,8 - 10,0 A, Maksymalne parametry wyjsciowe: 240 VA lub mniej

*4: Jest to $rednia moc w naszych warunkach pracy. Rézni sie w zaleznosci od warunkéw uzytkowania i modelu.

32




Zatgcznik

Pobieranie sterownikow, programow narzedziowych oraz
podrecznikow
Sterowniki, programy narzedziowe i podreczniki mozna pobra¢ z jednego z ponizszych adreséw URL.

Witryna internetowa dla klientéw z Ameryki Péinocne;j:
https://www.epson.com/support/

Witryna internetowa dla klientéw z innych krajow i regionow:
https://epson.sn

Lokalizacja tabliczki znamionowej
Tabliczka znamionowa drukarki znajduje si¢ w miejscu wskazanym ponizej.
Lokalizacja tabliczki rézni si¢ w zalezno$ci od modelu drukarki.

Tabliczka zawiera nazwe produktu, numer modelu i numer seryjny.

A
I_I_I

EPSON “1v-Hs000vI xxx
MODEL  XXXXXXXX

SERIAL No. XXXXXXXX
| IS—

A: Nazwa produktu
B: Numer modelu
C: Numer seryjny

C

Ograniczenia dotyczqce uzytkowania

W przypadku uzywania tego produktu do zastosowan wymagajacych wysokiej niezawodnosci/
bezpieczenstwa, np. w urzadzeniach transportowych powiazanych z lotnictwem, kolejnictwem,
marynistyka, motoryzacjg itp.; urzadzeniach zabezpieczajacych przed kleskami zywiolowymi; roznych
urzadzeniach zabezpieczajacych itp.; badz urzadzeniach funkcjonalnych/precyzyjnych itp., nalezy
uwzgledni¢ w projekcie systemu obecno$¢ urzadzen zapasowych i redundancji w celu zapewnienia
bezpieczenstwa i catkowitej niezawodnosci systemu. Jako ze produkt ten nie jest przeznaczony do
zastosowan wymagajacych nadzwyczajnie wysokiej niezawodnosci/bezpieczenstwa, np. w sprzecie
aeronautycznym, podstawowym sprzecie komunikacyjnym, sprzecie uzywanym do kontroli energii
jadrowej badz sprzecie medycznym powigzanym z bezposrednig opieka lekarska itp., nalezy samodzielnie
oceni¢ przydatno$¢ tego produktu po dokonaniu pelnej analizy.
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Uwagi
(1) Zadna cze$¢ niniejszej publikacji nie moze by¢ powielana, zapisywana w systemie wyszukiwania danych,
badz przesylana w Zadnej postaci lub za pomocg jakichkolwiek srodkoéw, elektronicznych,
mechanicznych, metodg fotokopiowania, nagrywania i innych bez uzyskania wcze$niejszej pisemnej
zgody firmy Seiko Epson Corporation.

(2) Zawarto$¢ tego podrecznika moze podlega¢ zmianom bez wczesniejszego powiadomienia.

(3) Mimo ze podczas przygotowywania niniejszego podrecznika zostaty podjete wszelkie srodki ostroznosci,
firma Seiko Epson Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne bledy czy
pominiecia.

(4) Ponadto firma ta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu szkéd wynikajacych z uzywania
informacji zawartych w tym podreczniku.

(5) Firma Seiko Epson Corporation ani zadna jej spétka zalezna nie ponosza odpowiedzialnosci w stosunku
do nabywecy tego produktu lub stron trzecich z tytutu uszkodzen, strat, kosztéw lub wydatkéw
ponoszonych przez nabywce lub strony trzecie w wyniku wypadku, uzywania produktu niezgodnie z
przeznaczeniem lub jego blednego uzywania, badz nieuprawnionych modyfikacji, napraw lub przerébek
w tym produkcie, badz (z wylaczeniem Standw Zjednoczonych) nieprzestrzegania zalecen dotyczacych
obstugi i konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

(6) Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzen lub problemoéw
wyniklych z uzywania jakiegokolwiek dodatkowego wyposazenia lub pozostalych materiatéw
eksploatacyjnych, innych niz te, ktére s3 oznaczone jako Oryginalne produkty firmy Epson lub Produkty
firmy Epson zatwierdzone przez Seiko Epson Corporation.

Znaki towarowe

QR Code to zastrzezony znak towarowy DENSO WAVE INCORPORATED w Japonii i innych krajach.
Wszelkie inne znaki handlowe sg wlasnoscig ich wlascicieli i s3 uzywane wylacznie do celéw
identyfikacyjnych.

©Seiko Epson Corporation 2024
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